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Oversaettelse af den originale brugsanvisning
Fig. 1-5

1 Traekfieder 14 Bakke til kelemiddel
2 Sikkerhedsafbryder (ROLLER'S Filou K)
i fremfgringsgrebet 15 Montageplade
3 Treekstang 16 Handtag/Fastspeending af
4 Beskyttelsesskaerm materiale
5 Hus 18 Pumpe til kalemiddel
6 Sikkerhedsvisir (ROLLER'S Filou K)
7 Rundsavklinge 19 Gennemfaringshul til
8 Tilspaenderhandtag kalemiddelslange
(ROLLER’S Filou K) 20 Fastgorelsesgsbolte/
9 Skala (ROLLER'S Filou K) kalemiddelbakke
10 Grundplade (ROLLER'S Filou K) 21 ROLLER’S Rondo 10-54 E
11 Sekskantskrue (ROLLER’S Filou K) 22 Anbefalet baereposition

12 Leengdeanslag (ROLLER'S Filou K)

Generelle sikkerhedshenvisninger for el-veerktaj

Lees alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som folger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Begrebet "el-veerktaj”, som bruges i sikkerhedshenvisningerne, relaterer til netdrevne
el-veerktgjer (med ledning) eller batteridrevne el-veerktajer (uden ledning).

1) Arbejdspladssikkerhed

a) Hold arbejdspladsen ren og serg for god belysning. Uorden eller manglende
lys pa arbejdspladsen kan fere til ulykker.

b) Undlad at arbejde med el-varktgjet i en eksplosiv atmosfare, hvor der er
braendbare vasker, gasser og stov. El-veerktgjer frembringer gnister, som kan
antaende stov eller dampe.

c) Hold bern og andre personer borte, nar el-vaerktajet bruges. Hvis du bliver
forstyrret, kan du miste kontrollen over el-vaerktajet.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktgjets tilslutningsstik skal passe til stikkontakten. Stikket ma ikke
@ndres pa nogen made. Brug aldrig adapterstik sammen med el-vaerktgjer
med beskyttelsesjording. lkke-aendrede stik og passende stikkontakter mindsker
risikoen for elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med overflader med jordforbindelse fx rer, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Der er gget risiko for elektrisk stad, hvis kroppen er
forbundet med jord.

c) Hold el-vaerktojet vaek fra regn eller vaede. Hvis der treenger vand ind i et
el-veerktgj, oger det risikoen for elektrisk stad.

d) Tilslutningsledningen ma ikke bruges til andet end det, den er beregnet til,
hverken til at beere el-vaerktgjet, ha&nge det op eller til at treekke stikket ud af
stikkontakten. Hold tilslutningsledningen vak fra stark varme, olie, skarpe
kanter eller roterende dele. Beskadigede eller ssmmensnoede ledninger @ger
risikoen for elektrisk sted.

e) Hvis du arbejder med et el-vaerktgj ude i det fri, ma der kun bruges forlen-
gerledninger, som er egnet til udenders brug. Brugen af en forleengerledning,
som egner sig til udendgrs brug, mindsker risikoen for elektrisk sted.

f) Hvis det er uundgaeligt at bruge el-vaerktojet i en fugtig omgivelse, skal
du bruge et fejlstramsrela. Brugen af et fejlstramsrelae mindsker risikoen for
elektrisk stad.

3) Personsikkerhed

a) Veer altid opmaerksom, hold gje med det, du laver, og ga fornuftigt til vaerks
med et el-varktgj. Brug aldrig et el-vaerktgj, hvis du er trat eller pavirket af
stimulerende stoffer, alkohol eller medikamenter. Et gjebliks uopmaerksomhed
under brugen af el-veerktajet kan medfgre alvorlige kveestelser.

b) Baer personligt beskyttelsesudstyr og altid beskyttelsesbriller. Ved at
baere personligt beskyttelsesudstyr, f.eks. stevmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller hgreveern - alt efter el-vaerktajets type og brug - mindskes
risikoen for kvaestelser.

c) Undga, at apparatet utilsigtet gar i gang. Kontroller, at der er slukket for
el-vaerktgjet, inden du tilslutter stremforsyningen og/eller det genopladelige
batteri, tager det op eller baerer det. Hvis fingeren er ved kontakten, nar du
beerer el-veerktajet, eller hvis el-veerktajet er taendt, nar det tilsluttes til stramfor-
syningen, kan det fore til ulykker.

d) Fjern indstillingsveerktgj eller skruenggler, inden du tander el-vaerktgjet.
Et veerktaj eller en nggle, som befinder sig i en roterende del af el-veerktajet, kan
fore til kveestelser.

e) Undga en unormal kropsholdning. Serg for at sta sikkert og for, at du altid
holder balancen. Sa kan du bedre kontrollere el-veerktajet i uventede situationer.

f) Beer egnet toj. Beer aldrig lasthangende tgj eller smykker. Hold har og tej
vk fra dele, som bevager sig. Lastheengende tgj, smykker eller langt har
kan blive indfanget af de dele, som bevaeger sig.

g) Hvis der kan monteres stevudsugnings- og -opsamlingsanordninger, skal
disse tilsluttes korrekt og bruges rigtigt. Brugen af en stgvudsugning kan
mindske farer pga. stov.

h) Hengiv dig ikke til falsk sikkerhed og forsgag ikke at overtraede el-vaerktojets
sikkerhedsregler, ogsa selv om du er fortrolig med el-varktgjet efter gentaget
brug. Uagtsom handling kan fere til alvorlige kvaestelser i labet af en brokdel af
et sekund.

4) Brug og behandling af el-veaerktgjet

a) Overbelast ikke el-vaerktgjet. Brug altid kun et el-vaerktgj, som er beregnet
til arbejdsopgaven. Med det passende el-veerktaj arbejder du bedre og sikrere
inden for det angivne effektomréade.

b) Brug aldrig et el-vaerktej, hvis kontakten er defekt. Et el-vaerktaj, som ikke
laengere kan starte eller slukke, er farligt og skal repareres.

c) Treek stikket ud af stikkontakten, og/eller fjern det udtagelige, genopladelige
batteri, inden du foretager indstillinger pa apparatet, skifter indsatsvaerk-
tejsdele eller legger el-varktejet fra dig. Denne forholdsregel forhindrer, at
el-veerktgjet starter ved en fejltagelse.

d) Nar el-vaerktojet ikke er i brug, skal det opbevares uden for berns raekke-
vidde. Lad aldrig personer bruge el-varktgjet, som ikke er fortrolige med
det eller ikke har last disse anvisninger. El-veerktgj er farlige, hvis de bliver
brugt af uerfarne personer.

e) Vedligehold el-varktej og indsatsvaerktej omhyggeligt. Kontroller, om
bevaegelige dele fungerer korrekt og ikke sidder fast, om dele er braekket
af eller er sa beskadigede, at el-vaerktgjets funktion er nedsat. Beskadigede
dele skal repareres, inden el-varktojet tages i brug igen. Mange ulykker
skyldes darligt vedligeholdt el-veerktaj.

f) Hold skarevarktej skarpt og rent. Omhyggeligt plejet skaerevaerktgj med
skarpe skeerekanter seetter sig ikke sa ofte fast og er nemmere at fore.

g) Brug altid kun el-veerktej, indsatsveerktej, indsatsveerktejer osv. i overens-
stemmelse med disse anvisninger. Tag herved hensyn til arbejdsbetingel-
serne og den opgave, som skal udferes. Det kan fore til farlige situationer,
hvis el-vaerktajet bruges til andre forméal en dem, det er beregnet til.

h) Hold greb og grebflader terre, rene og frie for olie og fedt. Glatte greb og
grebflader forhindrer en sikker betjening og kontrol af el-veerktgjet i uventede
situationer.

5) Service
a) Lad altid kun kvalificeret fagpersonale reparere dit el-vaerktgj og altid kun
med originale reservedele. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikkerhed bevares.

Sikkerhedsanvisninger for rundsave

Lees alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som fglger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske stgd, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

o Brug ikke maskinen, hvis den er beskadiget. Fare for kveestelser.

e Overhold anvisningerne om korrekt brug af denne maskine. Den ma ikke
bruges til andre formal. Anden brug eller eendringer pa motordrevet til andre
formél kan @ge risikoen for alvorlige kveestelser.

e Hold gulvet tert og frit for partikler sisom spaner, skarerester og glatte
stoffer som f.eks. olie. P4 glatte eller tismudsede gulve er der fare for kvaestelser.

e Serg med adgangsbegransning eller afspaerring for en fri plads pa minimum
1 meter til arbejdsemnet, hvis dette rager ud over maskinen. Adgangsbe-
greensning eller afspaerring af arbejdsomradet mindsker risikoen for at haeenge
fast.

o Hold alle elektriske tilslutninger torre og vaek fra gulvet. Rer hverken ved
stik eller maskine med fugtige hander. Denne forholdsregel mindsker risikoen
for elektrisk sted.

e Grib aldrig ind i savbladet, mens det er i bevaegelse. Et savblad i bevaegelse
kan forarsage alvorlige kvaestelser ved ukorrekt brug.

o Undlad at overbelaste maskinen og sav med et passende fremfaringstryk.
Et for haijt fremfaringstryk overbelaster maskinen og reducerer kvaliteten af
savresultatet.

o Undlad at bruge beskadigede savblade. Et beskadiget savblad kan revne og
medfare alvorlige kvaestelser.

e Undlad at rare ved de afsavede materialer uden egnede handsker. Materia-
lerne kan blive meget varme og ved ukorrekt beraring fare til alvorlige kvaestelser.

e Brug aldrig maskinen uden beskyttelsesskarm. Hvis dele, som bevaeger sig,
ligger frie, @ges faren for at blive kveestet.

e Brug principielt handsker, nar du handterer savblade og ru materialer, og
transportér i videst muligt omfang savblade i en beholder. Brugen af hand-
sker samt valget af en egnet transportbeholder mindsker risikoen for kveestelser.

e Lad altid kun kvalificeret fagpersonale reparere dit vaerktej og altid kun
med originale reservedele. Herved sikres det, at maskinens sikkerhed bevares.

e Bar personligt beskyttelsesudstyr. Alt efter anvendelsen skal du bruge
fuld ansigtsbeskyttelse, sjenbeskyttelse eller beskyttelsesbriller. Savidt
det er hensigtsmaessigt skal der bruges en stevmaske, horevaern, beskyt-
telseshandsker eller specialforklaede, som holder sma materialepartikler
vak fra dig og beskytter mod skarpe kanter, og brug skridsikre sko for at
undga kvestelser pa grund af glatte flader. Jjnene skal beskyttes mod de
omkring flyvende fremmedlegemer, som opstar ved nogle anvendelser. Stav- eller
andedraetsmasken skal filtrere det stov fra, som opstar ved anvendelsen. Hvis
du laenge er udsat for hajlydt staj, kan du miste harelsen.
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o ROLLER kelesmgremidler pa spraydaser (ROLLER’S Smaragdol, ROLLER’S
Rubinol 2000) er tilsat miljgvenlig, men brandfarlig drivgas (butan). Spray-
daser er under tryk, forseg derfor ikke at abne dem med vold. Beskyt disse
mod solstraler og opvarmning over 50 °C. Spraydaser kan eksplodere, og
der kan opsta brand, fare for kvaestelser.

e Undga intensiv hudkontakt med kelesmaremidler. Disse har en affedtende
effekt. Der skal anvendes hudbeskyttelsesmidler med tilbagefedtende effekt.

o Til transport af maskinen skal de anbefalede baerepositioner (22) anvendes.
Vaer opmarksom pa, at maskinens svarpunkt ikke er i midten. Maskinen
kan veelte og falde ned.

o Lad aldrig maskinen kere uden tilsyn. Sluk for maskinen ved langere
arbejdspauser og trak stikket ud af stikkontakten. Der kan udga farer fra
maskiner, som er uden tilsyn, og disse kan fgre til materielle skader og/eller
personskader.

o Sgrg for, at maskinen kun handteres af instruerede personer. Unge ma kun
bruge el-veerktajet, hvis de er fyldt 16 ar, hvis det er ngdvendigt for deres uddan-
nelse, og de er under tilsyn af en fagkyndig.

e Boarn og personer, som pa grund af deres fysiske, sensoriske eller andelige
evner eller uerfarenhed eller ukendskab ikke er i stand til at betjene maskinen
sikkert, ma ikke bruge denne maskine uden tilsyn eller anvisning fra en
ansvarlig person. Ellers er der fare for fejlbetjening og kvaestelser.

o Kontroller regelmaessigt maskinens tilslutningsledning og i givet fald
forleengerledninger for beskadigelser. Lad ved beskadigede dele disse udskifte
af kvalificeret personale eller af et autoriseret ROLLER kundeservicevaerksted.

o Brug kun godkendte og tilsvarende markede forlaengerledninger, der har
et tilstraekkeligt ledningstvaersnit. Brug forleengerledninger op til 10 m med
ledningstveersnit pa 1,5 mm? og 10 - 30 m med ledningstveersnit pa 2,5 mm?

Sorg for, at ROLLER kelesmgremidler ikke traenger koncentreret i kloak-
system, vandlgb eller jord. lkke anvendt kalesmaremiddel skal afleveres til
den ansvarlige bortskaffelsesvirksomhed. Affaldskode til mineralolieholdige
kelesmaremidler (ROLLER’S Smaragdol) 120106, til syntetiske (ROLLER’S
Rubinol 2000) 120110. Overhold de nationale forskrifter.

Forklaring pa symbolerne
Fare med en middel risikograd, som ved manglende overhol-
delse kan medfgre dgden eller alvorlige (irreversible) kvaestelser.

Fare med en lav risikograd, som ved manglende overholdelse
kan medfgre moderate (reversible) kvaestelser.

Materiel skade, ingen sikkerhedshenvisning! Ingen fare for
kveestelser.

/\ FORSIGTIG

Lees brugsanvisningen inden ibrugtagning
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@ Brug gjenbeskyttelse
Brug andedraetsmaske
Beer hareveern
Beer handsker

El-apparatet opfylder beskyttelsesklasse Il

Miligvenlig bortskaffelse
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CE-overensstemmelsesmarkering

1. Tekniske data

Brug i overensstemmelse med formalet

ROLLER'S Filou K er beregnet til at save stal, rustfrit stal, metal, letmetal, plast m.m.
med en styrke op til ca. 1000 N/mm?

ROLLER'S Filou Cu/INOX er beregnet til at save rustfrie stalrar, kobberrgr og andre
materialer samt til ud- og indvendig afgratning af rer med ROLLER’S Rondo
10-54 E.

Enhver anden brug stemmer ikke overens med formalet og er derfor forbudt.

1.1. Leveringsomfang

ROLLER’S Rundsav med universel dobbelt skruestik uden

Filou Cu/INOX: savblad, ringnggle, sekskant-stiftnagle,
driftsvejledning.

ROLLER'S Filou K: Universel-metalrundsav med automatisk

kalesmgremiddelanordning uden savblad,
ringnagle, sekskant-stiftnagle, 1 fyldning
ROLLER’S Smaragdol, driftsvejledning.

1.2. Artikelnumre
ROLLER'S Filou K med automatisk kale/smare indretning 849007
ROLLER'S Filou Cu/INOX metalrundsav til tersavning, til torsavning 849006
ROLLER'’S universal-metalrundsavblad HSS, 225%2x32, 120 teender 849700
ROLLER’S metalrundsavblad HSS til rustfrie stalrar, fintandet,

225%x2x32, 220 teender 849703
ROLLER’S metalrundsavblad HSS-E (koboltlegeret) til rustfrie
stalrer, fintandet, 225x2x32, 220 taender. Meget hgj standftid. 849706
Gaffelnggle SW 27/17 849112
Elektronisk hastighedsregulator (ROLLER’S Filou K) 565051
Sekskantnagle 074005
ROLLER'S Assistent 3B rorstotte 120120
ROLLER'S Assistent WB 120130
ROLLER’S Werkmeister 120200
ROLLER’S Werkmeister E 120240
Understativ 849315
Stativ, karbart 849310
Indsats til ror med tynde vaegge (ROLLER Filou K) 849170
Kalesmgremiddel se ROLLER katalog
Maskinrens 140119
ROLLER’S Rondo 10-54 E 113835
1.2.1. Arbejdsomrade ROLLER’S Filou K
Rundsavblad 225x%2x@32 mm
Max. snitdybde 78 mm
Overskeering af: Rar, profiler og stangmateriale
Materialer: Stal, rustfrit, legeringer, letmetal, plast mv.
indtil ca 1000 N/mm?
Vinkelrette snit og geeringer indtil 45°
4 [ ™ e = =
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1.2.2. Arbejdsomrade ROLLER’S Filou Cu/INOX
Rundsavblad 225x%2x@32 mm
Rustfri stélrgr, C-stalrer, kobberrrgr og andre materialer @ <76 mm
1.3.1. Omdregningstal / Snithastighed ROLLER’S Filou K
Omdrejningstal savblad — ubelastet 115 Ymin
Omdrejningstal savblad — under belastning 73 Ymin
Snithastighed under belastning 52 m/min
1.3.2. Omdregningstal / Snithastighed ROLLER’S Filou Cu/INOX
Omdrejningstal savblad — ubelastet 60 Ymin
Omdrejningstal savblad — under belastning 40 "/min
Snithastighed under belastning 28 m/min

1.4.1. Elektriske data ROLLER’S Filou K
230 V~; 50—60 Hz; 1200 W eller
110 V~; 50-60 Hz; 1200 W;
Sikring (net) 10 A (B), belastningsnorm S3 20% 2/10 min, dobbeltisoleret,
radiostgjdaempet.

1.4.2. Elektriske data ROLLER’S Filou Cu/INOX
230 V; 50- 60 Hz; 500 W eller
110 V; 50-60 Hz; 500 W;
Sikring (net) 10 A (B), belastningsnorm S3 20% 2/10 min, dobbeltisoleret,

radiostgjdeempet.
1.5. Mal

LxBxH: 425%x490%600 mm (16%4"x 1914"x 23%5")
1.6. Veegt

ROLLER'S Filou K 22 kg (48 Ib)

ROLLER'S Filou Cu/INOX 17 kg (37 Ib)
1.7. Stgjinformation

Arbejdspladsrelateret emissionsveerdi 90 dB (A)

Tonestyrke 105dB (A)
1.8. Vibrationer

Veaegtet effektiv veerdi

ROLLER'S Filou Cu/INOX 12,2 m/s?

ROLLER'S Filou K 20,1 m/s?

Den angivne emissionsveerdi er malt iht. en normeret afprgvningsmetode, som
kan anvendes til sammenligning med andre apparater. Den angivne emissi-
onsveerdi kan ogsa anvendes til en indledende vurdering af den pavirkning,
som brugeren udseettes for.

/\ FORSIGTIG

Emissionsveerdien kan afvige fra angivne veerdi, nr apparatet benyttes — alt
efter den made, hvorpa apparatet anvendes, og om det blot er taendt, men
karer uden belastning! Afhaengigt af hvordan apparatet benyttes (den pavirkning,
som brugeren udseettes for) kan det veere pakreevet at fastleegge sikkerheds-
foranstaltninger til beskyttelse af brugeren.
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2.1.

Opstart

/\ FORSIGTIG

Beer ikke maskinen i motorgrebet - tag fat med begge haender i monta-
gepladen (15).

Til transport af maskinen skal de anbefalede beerepositioner (22) anvendes.
Veer opmaerksom pa, at maskinens sveerpunkt ikke er i midten. Maskinen kan
veelte og falde ned.

Elektrisk tilslutning

Pas pa netspaendingen! Inden ROLLER rundsaven eller universel-metalrundsaven
tilsluttes, skal det kontrolleres, at den spaending, som er angivet pa meerkepladen,
stemmer overens med netspaendingen. Pa byggepladser, i fugtige omgivelser, pa
omrader inde eller ude eller ved tilsvarende opstillingsmader méa saven kun bruges
over lysnettet via et fejlstramsrelae (HFI-relee), som afbryder energitilfgrslen, sa
snart afledningsstremmen til jorden overskrider 30 mA i 200 ms.

2.2.1. Opstilling af maskine ROLLER’S Filou K

Monter maskinen péa et arbejdsbord med 4 bolte M10 (leengde 20 mm plus
bordpladens tykkelse) nedenfra gennem kalemiddelbakken.

De medleverede 2 liter ROLLER’S Smaragdol haeldes i kalemiddelbakken (14).
Til drikkevandsinstallationer benyttes ROLLER’S Rubinol 2000.

Nar kalemiddelbakken skal temmes, traekkes det korte pumpeslange-stykke
af ved motornuset og stikke i en dunk. Taend for maskinen og kele/smaremidlet
temmes af.

2.2.2. Opstilling af maskinen ROLLER’S Filou Cu/INOX

2.3.

3.1.

3.2,

3.3

Saet maskinen fast pa et arbejdsbord med 4 bolte M10 (leengde 65 mm plus
bordpladens tykkelse) og matrikker.

Montering (skift) af metalrundsavlinge (fig. 5)

Traek netstikket ud af kontakten!

Ved valget af metalrundsavklingen skal du vaere opmaerksom pa, at tanddelingen
skal veere mindre end (veeg-)tykkelsen pa det materiale, som der skal saves i,
eftersom metalrundsavklingen ellers sidder fast og breekker af.

Treek lasken (3) med visiret (6) over sikkerhedsskaermens (4) krave og leeg den
hen til speendearmen (16) (skal ikke afmonteres). Losn 4 af sikkerhedsskaermens
(4) skruer med den medleverede unbraconggle og leeg sikkerhedsskaermen
(4) komplet (ma ikke afmonteres!) bagved. Lasn sekskantmatrik til fastgerelse
af metalrundsavklingen (hgjregevind) med den medleverede ringnagle med
neglevidde 27. Fjern underlagsskive. Leeg metalrundsavklinge (7) i (skiftes).
Metalrundsavklingernes ekstrahuller til ROLLER’S Filou er placeret forskudt
fra hinanden, for at det er uundgaeligt, at metalrundsavklingen indszettes sadan,
at savtaenderne peger i savretning. Stik underlagsskive i, stram sekskantet
metrik. Bring sikkerhedsskaermen (4) med boring pa spaendstift (1) i savhuset
i position og fastger den med 4 skruer. Seet visiret (6) pa over metalrundsav-
klingen og haegt den i i bunden af sikkerhedsskaermen (4).

Brug kun originale ROLLER metalrundsavklinger!.

Montér ubetinget sikkerhedsskaermen igen komplet, fare for kvaestelser!

Produktion

Spaend materialet sikkert op. Lad savbladet skaere sig roligt gennem
materialet!

Arbejdsdisponering

Skub materialet ind pa en saddan made, at sikkerhedsvisiret (6) star over det
onskede overskeeringssted. Spaend materialet fast i skruestikken (16). lagttag
at tyndvaeggede ror ikke spaendes sé hardt op, sa de bliver ovale. Er det tilfaeldet
frigeres spaendinger fra materialet under savning og det kan fare til @deleeg-
gelse af savbladet. Aktiver sikkerhedsafbryderne i fremfgringshandtaget (2) og
sav materialet over. Af sikkerhedsmaessige grunde skal skruestikken altid
spaende parallelt, dvs. er det materiale, som skal opspaendes kortere end
halvdelen af skruestikkens leengde — sa skal der indlaegges et stykke materiale
af samme art, sa skruestikken har fat i hele sin bredde. Kan man pga. et opslebet
savblad ikke gennemskaere emnet helt, s& mé& der indlaegges et emnestykke
sé& overskeeringen kan foretages korrekt.

ROLLER’S Filou K: Ved overskeering af tyndvaeggede rer benyttes holder
(Tilbeher art.-nr. 849170).

Understotning af materialer

Laengere materialesteenger skal stottes med ROLLER'S Assistent 3B (Tilbehar
art.-nr. 120120) hhv. med ROLLER’S Assistent WB (Tilbehar art.-nr. 120130).

Kole/smgremiddel (ROLLER’S Filou K)

Arbejdes der med den automatiske kole/smaremiddelindretning, benyttes
ROLLER’S Smaragdol eller ROLLER’S Rubinol 2000 (til drikkevandsinstalla-
tioner) til kaling og smaring. Disse kele/smgremidler giver absolut rene over-
skeeringer, lang standtid pa rundsavbladet og en rolig overskaering.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.1.

5.2,

Laengdeanslag (ROLLER’S Filou K)

Skal der afskaeres mange ens emner, sa kan laengdeanslaget indstillet i omradet
fra 5 mm til 300 mm laengde — pé det gnskede mal. Hertil lasnes sekskantskruen
(11), leengdeanslaget (12) placeres pa den gnskede delleengde og sekskants-
kruen spaendes igen.

Savning i gaehring (ROLLER’S Filou K)

Lasn tilspeenderhandtaget (8) pa grundpladen (10). Indstil den @nskede
gaehringsvinkel pa skalaen (9). Luk tilspaenderhandtaget (8) igen. Grebets
position kan andres ved at grebet skubbes vinkelret opad — og kan pa denne
maéde drejes i anden position.

Overskaering af meget sejt materiale (ROLLER’S Filou K)

Anvend den elektroniske hastighedsregulator 565051 ved overskeering af
rustfrit materiale. Kel og smar med ROLLER’S Smaragdol eller ROLLER’S
Rubinol 2000 (drikkevandsinstallationer).

Rustfrie stélrar til presfitting-systemer skal overskeeres i henhold til de foreskrifter,
som systemfremstillerne foreskriver (tarsavning). Hertil anvendes ROLLER’S
Filou Cu/INOX (Art.-Nr. 849006) inkl. ROLLER’S rundsavblad HSS (Tilbeher
art.-Nr. 849706) — specielt udviklet til tyndveeggede, rustfrie stalrar.

Afgratning

Ud-/indvendig rorafgratning (ROLLER’S Filou Cu/INOX)

Med ROLLER’S Rondo 10-54 (Tilbeher art.-nr. 113835) kan ror fra @ 10—54
mm, @ Y- 2%" afgrates ind- og udvendigt. Pa bagsiden af skeerehjulets aksel
er der en bit-holder (fig. 4).

Kolesmagremiddel

Brug kun ROLLER kalesmgremidler. Hermed opnés korrekte saveresultater,
en lang levetid for savbladene samt maks. beskyttelse af veerktajet.

ROLLER’S Smaragdol: Hgjlegeret kalesmgremiddel p& mineraloliebasis. Til
alle materialer: Stal, rustfrit stal, metaller, plast. Kan udvaskes med vand,
kontrolleret af sagkyndig. Kelesmaremidler pa& mineraloliebasis er i forskellige
lande som f.eks. Tyskland, @strig og Schweiz ikke godkendt til drikkevands-
ledninger. | dette tilfeelde bruges mineraloliefrit ROLLER’S Rubinol 2000.
Overhold de nationale forskrifter.

ROLLER’S Rubinol 2000: Mineraloliefrit, syntetisk kalesmagremiddel til
drikkevandsledninger. Fuldstaendigt vandoplgseligt. Opfylder forskrifterne. |
Tyskland DVGW kontrolnr. DW-0201AS2032, @strig OVGW kontrolnr. W 1.303,
Schweiz SVGW kontrolnr. 7808-649. Viskositet ved —10°C: < 250 mPa s (cP).
Kan pumpes op til—28°C. Problemlgs brug. Redt indfarvet til udvaskningskon-
trol. Overhold de nationale forskrifter.

Begge kalesmaremidler leveres i spraydaser, sprajteflasker, dunke og tender.

Alle ROLLER kolesmgremidler ma kun benyttes ufortyndede!
Vedligeholdelse

Uafhaengigt af, hvad der star under afsnittet Vedligeholdelse nedenfor, anbefales
det, at el-apparatet mindst en gang om aret indleveres til et autoriseret ROLLER
kundeservicevaerksted til periodisk pravning. | Tyskland er det et krav at fore-
tage en sadan periodisk pravning af elektriske apparater i henhold til DIN
VDE 0701-0702, og i henhold til forskriften til forebyggelse af ulykker DGUV
forskrift 3: ,Elektriske anlaeg og driftsmidler” gaelder dette ogsé for mobile
elektriske driftsmidler. Geeldende nationale sikkerhedsbestemmelser, regler og
forskrifter skal derudover kendes og overholdes.

Pasning af maskinen

Traek netstikket ud af stikkontakten, inden vedligeholdelsesarbejde startes!
Renger ROLLER'S Filou med regelmaessige mellemrum, isser hvis den ikke
har veeret brugt i laengere tid. Plastdele (f.eks. hus) m& kun rengares med
maskinrens (art.nr. 140119) eller mild saebe og en fugtig klud. Brug ikke
husholdningsrengaringsmidler. Disse indeholder ofte kemikalier, som kunne
beskadige plastdele. Brug aldrig benzin, terpentinolie, fortynderveeske eller
lignende produkter til at rengare med. Veer opmaerksom pé, at veesker aldrig
ma kunne traenge hen pa eller ind i el-veerktajet. Dyp aldrig el-veerktajet i vaesker.

En kontrol af kelesmgremidlerne er ikke nadvendig, eftersom der lsbende skal
pafyldes nyt kalesmaremiddel pa grund af forbrug. Af hygiejniske arsager skal
kelesmaremiddel-beholderen regelmaessigt rengeres for snavs og spaner, dog
minimum en gang arligt.

Inspektion/istandseettelse

Treek netstikket ud af stikkontakten inden vedligeholdelses- og reparati-
onsarbejder! Disse arbejder ma kun gennemfgres af kvalificeret fagpersonale.

ROLLER’S Filou er vedligeholdelsesfri. Drevet laber i en permanent fedtfyldning
—o0g skal derfor ikke smares. Motoren har kulbgrster. Disse slides og skal derfor
indimellem efterses eller udskiftes af kvalificeret, specialiseret personale eller
pa et autoriseret ROLLER kundeserviceveerksted.

29



30

dan dan
6. Afhjeelpning af fejl
6.1. Fejl: Saven bliver staende under savning.

Arsag: Udbedring:

o Der traekkes for hardt i handgrebet. e Reducer trykket pa handtaget.

e Savbladet er slidt op. o Skift savklinge.

e for darlig smaring (ROLLER'S Filou K). o (g kelesmgremiddelmeengden.

o Kullene er slidt op. e F3a kulbarster skiftet af kvalificeret personale eller pa et autoriseret ROLLER

kundeserviceveerksted.

6.2. Fejl: Saven skeerer ikke rar og profiler vinkelret over.

Arsag: Udbedring:

o Geringsvinkel pa grundpladen (10) stér ikke pa 0 (ROLLER’S Filou K). o Fjern materialet og indstil grundpladen p& 0°.

o Nedslidt savblad. o Skift savklinge.

o Spaner i skruestikken eller under grundpladen (10) (ROLLER’S Filou K). o Fjern spaner i skruestikken eller under grundpladen (10).
6.3. Fejl: Saven starter ikke.

Arsag: Udbedring:

e El-ledning defekt. e Fa tilslutningsledning skiftet af kvalificeret specialiseret personale eller pa

et autoriseret ROLLER kundeserviceveerksted.

e Maskinen er defekt. e Fa apparat kontrolleret/istandsat pa et autoriseret ROLLER kundeservicevaerksted.
7. Bortskaffelse Brugeren skal betale fragtomkostningerne til og fra vaerkstedet.

Nér ROLLER’S Filou er slidt op, mé& den ikke bortskaffes med det almindelige En liste over ROLLER kundeservicevarksteder kan hentes pa internettet pa

husholdningsaffald, men skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med www.albert-roller.de. For lande, som ikke findes pa denne liste, skal produktet

lovbestemmelserne. indleveres til SERVICE-CENTER, Neue Rommelshauser Stralle 4, 71332

Waiblingen, Deutschland. Brugerens lovfeestede rettigheder, iseer hans garan-

8. Producentens ga ranti tikrav over for forhandleren i tilfeelde af mangler samt krav pa grund af forseetlig

Garantiperioden er pa 12 maneder fra overdragelsen af det nye produkt til
forste bruger. Tidspunktet for overdragelsen skal dokumenteres ved at indsende
de originale kebsdokumenter, som skal indeholde angivelser om kabsdatoen
og produktbetegnelsen. Alle funktionsfejl, som opstér i labet af garantiperioden,
og som pavisligt skyldes fremstillings- eller materialefejl, udbedres gratis. Ved
udbedringen af manglen bliver garantiperioden for produktet hverken forleenget
eller fornyet. Skader, som skyldes naturlig slitage, ukorrekt behandling eller
misbrug, manglende overholdelse af driftsforskrifterne, uegnede driftsmidler,
for stor belastning, brug i modstrid med formalet, egne indgreb eller indgreb af
andre eller andre grunde, som ROLLER ikke skal indesta for, er udelukket fra
garantien.

Garantiydelser ma kun udfgres af et autoriseret ROLLER kundeserviceveerksted.
Reklamationer vil kun blive anerkendt, hvis produktet indsendes til et autoriseret
ROLLER kundeserviceveerksted uden forudgaende indgreb i ikke splittet tilstand.
Udskiftede produkter og dele overgar til ROLLER’ eje.

forsgmmelse og produktansvarsretlige krav, indskraenkes ikke af denne garanti.

For denne garanti geelder tysk ret under udelukkelse af henvisningsbestem-
melser i den tyske internationale privatret samt under udelukkelse af De Forenede
Nationers Konvention om aftaler om internationale keb (CISG). Garantistilleren
af denne producentgaranti, som er gyldig i hele verden, er Albert Roller GmbH
& Co KG, Neue Rommelshauser Stral8e 4, 71332 Waiblingen, Deutschland.

Reservedelsliste
Reservedelsliste: se www.albert-roller.de — Downloads — Reservedelstegninger.



deu EG-Konformitétserkldrung
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten* beschriebene Produkt mit den unten aufgefiihrten Normen geméafl den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG (ibereinstimmt.

eng EC Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product described under , Technical Data“is in conformity with the standards below mentioned following the provisions of
Directives 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

eng Declaration of Conformity (UK)

We declare under our sole responsibility that the product described under “Technical Data” is in conformity with the standards below mentioned following the provisions of
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 S.I. 2008/1597 (as amended), S.I. 2016/1091 (as amended), S.I. 2012/3032 (as amended), S.I. 2010/2617 (as amended)
and the directive 2019/1781/EU.

fra Déclaration de conformité CE
Nous déclarons, de notre seule responsabilité, que le produit décrit au chapitre « Caractéristiques techniques » est conforme aux normes citées ci-dessous, conformément
aux dispositions des directives 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

ita Dichiarazione di conformita CE
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto in “Dati tecnici” € conforme alle norme indicate secondo le disposizioni delle direttive
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

nld EG-conformiteitsverklaring
Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het onder ‘Technische gegevens’ beschreven product in overeenstemming is met onderstaande normen volgens de bepa-
lingen van de richtliinen 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

swe EG-férsdkran om Gverensstimmelse
Vi férklarar pa eget ansvar att produkten som beskrivs under “Tekniska data” 6verensstdmmer med nedanstaende standarder i enlighet med bestdmmelserna i direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

dan EF-overensstemmelsesattest

Vi erkleerer pa eget ansvar, at det under “Tekniske data” beskrevne produkt opfylder de nedenfor angivne standarder iht. bestemmelserne fra direktiverne 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

fin EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksin vastuullisina, ettd kohdassa “Tekniset tiedot” kuvattu tuote on alla mainituissa direktiiveissd 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU,
2019/1781/EU, 2009/125/EG mééréttyjen standardien vaatimusten mukainen.

slv  lIzjava o skladnosti ES

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je izdelek, ki je opisan v poglavju “Tehni¢ni podatki”, skladen s spodaj navedenimi standardi v skladu z dolocili direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022, EN IEC 62841-3-9:2020 + A11:2020, EN 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021, EN 61000-3-3:2013
+A1:2019 + A2:2021 + A2:2021/AC:2022, EN 62233:2008
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71332 Waiblingen _ Ay
Deutschland /
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